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NCERE

LIST S PODOBAMI Eeissns
ZA SLOVENSKO MLADINO

Stev. 5. V Ljubljani, 1. velikega travna 1900. Leto L

Padla je Zgoda slanica . . .

Padla je Fgola Pa je zvenela

slanica . . . travica,
U srcu pekola moja 3bolela
ranica . . . glavica.

- Srce zbolelo
Je hudd,
nikdar veselo
vef ne bo.

Crno so strebli
Jamico,

vanjo zagrebli
mamico . . .

U polju je Sirnem

Zdaj sem vrh zemlje
&isto sam,

Jalost me spremlje
tuintam . . .

Slavec 3apoje,

cvet pofgan, pride maj —
v srcu nemirnem mamice moje
sem bolan . . . ni nazaj! . ..

<

Fran Zgur.



Jerebovi.

Spisal '?o.rip Kostanjevec.
L

7~ oliko je lepih krajev po mili na$i slovenski domovini! Komaj te
~ je noga privedla v kako novo okolico, e se je prikupila tvo-
/ jemu oéesu, omilila tvojemu srcu, Ze se ne more$ loéiti od nje
kakor bi bil v nji zrastel, kakor bi bil Ze izza mladih let po-

> znal vsako goro, vsako dolinico, vsako reber, vsako vodico in
slcharni grm. Vse ti je domace, nekako sveto, vse se ti vidi, kakor bi ti kli-
calo davno znane pozdrave v sprejem. — In to blago ljudstvo slovensko!
Stopi kamorkoli ho&e¥, povsod se ti odpro duri, povsod ti prineso srce na
dlani nasproti, povsod te sprejmo vedra lica. In dasi so ti neznani obrazi, ki
si jih zazrl prvi¢ v svojem Zivljenju, vendar ti je nekako lahko v njihovi
druzbi. Nasa krasna domovina je ena sama velika hifa, je prostorno domo-
vanje, kjer prebivajo bratje in sestre! In to je na ponos, kakor je tudi v
ponos vsakemu od nas ime — Slovenec! —-

Tam dale¢ doli na Notranjskem se razprostira ob zahodni meji od juga
proti severozahodu ko3éek jako lepe zemlje slovenske. Nizki, zarasli griti se
dvigajo valovito ter segajo tja érez mejo v bliznje Primorsko. Ako gred po-
letnega jutra na vse zgodaj na kak viji holm, tedaj zapazii, kako se je
dvignila iz bliznje Reke mleénobela megla nekako do polovice gricevja, a iz
te megle se dvigajo vrhunci kakor majhni otoki iz sivega morja. In ko se pri-
kaZe solnce na oboku, tedaj zaZare v srebru in zlatu viski zvonikov, bele
cerkvice in vasice, ki so raztresene vedinoma po najvisjih obronkih. A vse to
gleda in blesti navadno izmed sadnega drevja, bodisi Sirokovejnih orehov,
bujno rastoéih jablan, vitkih hrusk ali nizkih breskev. Semtertja je $e vmes
pomesana Sirokolistna, grmicasta smokev. Pocasi se zafne topiti megla, se
raztrga na neStevilno manjsih in veéjih krp, ki se nekoliko &asa ¥e vladijo
ob posameznih pobo¢jih ali pa se stiskajo v ozke zakotne jarke, dokler jih
tudi tam ne zalotijo radovedni solnéni Zarki. In sedaj stoje pred teboj griéi
v vsi svoji krasoti. Od znoZja pa do vrhunca jih krasi sadno drevje, a ve-
like zelene lise tudi pri¢ajo, da se razprostira med posameznimi njivami bukov
in hrastov les. Tudi vinogradov z nizkimi trtami je lepo itevilo v prisolnénih
rebrih.
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Po jarkih raste gosto, raznovrstno grinovje, in spomladi dehti iz njega
opojen in nezen vonj kakor iz cvetiénjaka v bogatinovem vrtu. A v tem
grmovju gnezdijo najrazliénejSe ptice, in nizko doli Zubori hladen, srebrnoéist
potoéek. V njegovi vodici si moéijo glavice dehteée vijolice, rumene troben-
tice, a na jesen bledorde&kasti koréki. V njegovih valekih se kopljeta kos in
brinovka, si gasita Zejo muhovéek in penica, njegove hladne pijae se radu-
jeta slavec in &rnoglavka . . .

Tako! Zdaj je pa Ze &as, da zadnem s svojo povestjo, kajneda, ljubi
moj mladi bralec? No, oprosti mi, takoj te hodem povesti tja gori v vas in
predstaviti ti hogem druZino, ki je doZivela mnogo veselja, a tudi mnogo Za-
losti. Vem, da se ti bodo vsi prikupili kakor so se meni, ki sem obilo ob-
¢eval z njimi. A vem tudi, da si boS na koncu te povesti obrisal solzo, ki ti
bo prilezla v oko, prav tako kakor sem si jo otrl jaz, ko sem bil zadnji&
tam gori pri — Jerebovih.

1L

»Hop, hop! Glejte mama, kako $olsko naznanilo!« Jerebov Ivanéek je
veselo pridirjal iz Sole ter sko¢il k mamici, ki je imela posel pri ognjiséu.
'V polnih loncih je kipelo in vrelo, da so se privzdigovale pokrivage in je
semtertja pljusknila kaka tekog&ina iz njih na Zare€o Zerjavico, da je ta ostro
zacvréala,

Mamica si je obrisala roke v predpasnik, da ne bi zamazala belega lista
ter je zaéela motriti napisane rede.

»Ali ni lepo, kaj?«

Privzdignil je glavico ter zrl pridakuje v materin obraz.

Mamici je oko zabli¢alo od veselja in ponosa nad sinékom. Poloilla
mu je roko na érnokodrasto glavico, in njeni prsti so mu gladili mehke
laske ob blestedih sencih.

< »Da, Ivanéek, zadovoljna sem s teboj. L.e ostani vedno tako priden, in
vesela te bova jaz in atej! — Zdaj pa pojdi in malo poskadi do kosila.«

Ivangek Se ni bil dobro iz hie, in Ze priskale domov osemletna Vidka.
Tudi nji sije z lica veselje, tudi ona je prinesla lepo Solsko naznanilo. In
-mati je primerjala oboje ter videla, da ima jako pridna otroka.

1 »No, to bo atej vesels, je dejala Vidki ter ji takisto dovolila, da se sme
zdaj nekoliko poigrati.

To vam je bilo kmalu potem veselje na dvoriSéu! Tam ob zidu sta
_lezali dve bruni. Hitro eno podolgi¢, drugo potrez! Ivancek je prijel mlajieg:
bratca Stanka, ki se je dozdaj valjal po pesku kakor koko§, a Vidka sestrico
_ Milko. In sedla sta starejSa z mlaj$ima v naro€ju vsak na en konec bruna.
" To je &lo zdaj kvidku, zdaj nizdoli, da se je stce v prsih smejalo! Crez ne-
koliko ¢asa se je spomnil Ivandek nekaj drugega. Naglo je zbezal v kuhinjo,
~ segel na polico ter privlekel doli dve &isto novi raglji, kateri je bil komaj
wéeraj izdelal oée. Eno je obdrzal sam, a drugo je stisnil v rogico Stanku.
»>Poskusiva jihe, je dejal ter zalel takoj vrteti roko.

Ll



> 80 =

Od zatetka je Slo nekam ‘trdo in okorno. Ob vsakem poskusu se je
ustavilo, posebno pri Stanku. A kmalu sta se roki privadili in udelali. Raglji
sta se zaCeli vrteti kakor dva majhna mlina, in rezko $krtanje je odmevalo
dale¢ na okolo.

»Tudi meni, tudi meni<, je vpila Milka ter iztezala rodici po zapeljivi
pripravi.

In Ivanéek ji je za nekoliko ¢asa odstopil svojo ragljo. A Milki nikakor
ni hotela ragljati. Na vse nadine se je mucila, da bi se ji raglja obragala. Ko
je videla, da je vse zaman, so ji stopile svetle solze v o¢i, in ustnice so se
ji napele na jok. Tedaj jo je pa Ivanéek prijel za roko in stresel nekoliko-
krat z njo. In res, raglja se je obrnila in obradala se je vedno hitreje. Milki
so se razvedrila lieca, ustnice so se zaokrozile na smeh, in izpod njih sta
se zablid¢ali vrsti drobnih, kakor riz belih zobkov. In za&cli so se smejati vsi
tako veselo in brezskrbno, kakor bi ne bilo nikjer na Sirokem svetu nobene
zalosti, nobene skrbi in potrebe.

»To bomo ragljali jutri, v &etrtek in petek v cerkvile je dejal Ivanéek.
»Vsi judje bodo morali beZati iz cerkve.«

»Kdo pa so judje?« vprafa Stanko.

»Kaj ne ve§? Kristusa so krizali, pa ga hodejo Se vsaka leto, zato jih
s takim-le ropotanjem pladimo, da zbeZee, razlaga Ivanéek.

»Ab, to jih bomo, to jih bomos, vpije glasno Stanko in za¢ne grdo
gledati kakor bi Ze res imel kakega juda pred seboj.

>V nedeljo bo pa Velika no¢, Velika no¢s, pravi Vidka. »To bomo
imeli potic in pirhov in jabolk in pomaranc!«

»In tam za cerkvenim zidom jih bomo sekali! In atej mi bo dal dva
krajcarja in nasekal bom z njima poln klobuk rdeéih, rumenih in pisanih
pirhove, se veseli Ivanéek.

»A jaz bom imela novo obleko, tako lepo pisano krilce in svilnat pred-
pasnik. In tudi Milka bo vsa novas, pravi Vidka.

»Midva s Stankom pa nove &revlje in hladice. Juhéle

Njihova mama je v tem Ze dolgo stala na pragu ter poslulala otrotki
pogovor. Na obrazu se ji je brala zadovoljnost in srefa, da ima tako ljube-
znive otroke.

V tem hipu sta se med otroke pomeSala dva mlada psa jazbetarja. Zi-
vahno in veselo sta se zalela spenjati po njih, cvile¢ in skakajo& kvisku.
Milki in Stanku sta se spela prav do vratu kakor bi ju hotela poljubiti.

Hkrati so se vsi otroci obrnili ter vzkliknili: »Atej, atejl«

Kakor bi jih bilo nekaj privzdignilo, so skotili nekoliko korakov naprej.
Prva sta bila Ivangek in Vidka, a za njima sta nekoliko pocasneje capljala
Stanko in Milka. Vmes sta pa skakala psa po svojih kratkih, zakrivljenih nogah.

V vhodu na dvoriS¢e se je pojavil mlad, visokorastel mo%, zagorelega
lica in kratko pristrizene, rjave brade.

Pripognil se je k otrokom ter vsakega zaporedoma dvignil k sebi ter
ga poljubil na &elo. A Stanka je pridrzal v naro&ju ter ga nesel proti hisi.
Za levico se mu je obesila Milka.
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Bil je njihov atej, grajski logar Jereb.

»Zdaj pa kosit, kosite, je zaklicala Vidka, in za njo so takisto zategnili
tudi drugi: »Kosit, kosit!«

Kmalu so vsi izginili v hisi.

L8

Cedna, dasi zidana samo v eno nadstropje, je bila hifa Jerebova. V njo
se je prihajalo po dveh kamenitih stopnicah ter se je stopilo najprej v veZo,
ki je bila prav na sredi, tako da je delila hiSo v dve polovici. Na desni sta
bili dve sobi, a na levici kuhinja in shramba za potrebne reéi. V veéji sobi
so stanovali in spali, a v manjsi so navadno obedovali ter opravljali — po-
sebno pozimi — raznovrstna vsakdanja opravila. Okna v hidi so bila precej
visoka in svetla, da je lahko prihajal skozi nje Cisti in svezi zrak, a da je
lahko tudi solnce posijalo v te prostore in dajalo vsemu veselejSe in prijaz-
nejse lice. Pred hio je bilo prostorno, ograjeno dvoriste, a sprednjo steno
hidice je prepletala lepo razpeljana vinska trta, na kateri je pod jesen viselo
temnordece, debelojagodno grozdje. Vse se je videlo tako domate, tako pri-
kupljivo, da bi se paé nihée ne bil branil, ako bi moral tukaj stanovati.

Jerebovi so imeli razen te hie Se nekoliko polja, toda ne toliko, da bi
se mogli od njega Ziviti. Zato je pa opravljal Jereb sluzbo grajskega logarja,
takoreko¢ oskrbnika in zraven tudi loveca. Ta sluzba ni bila Bog ve kako
mastna, a donalala je vendar toliko, da je zamogel sebe in svojo druZinico
posteno prezivljati. In kdo naj bi mu bil tudi bolj pri srcu kakor njegova
Zena in njegovi tako ljubeznivi in pridni otroci? Oni so bili njegovo najvegje
veselje, njegova edina skrb podnevi in pono&i. Cestokrat ni mogel spati, pre-
misljujoé, kaj bo iz njih, kam bo spravil enega, kam drugega. Ni mu bilo
sicer do tega, da bi postali Bog ve kako imenitni ljudje, da bi se jim mo-
rali drugi klanjati ter se tresti pred njimi. A bilo mu je na tem, da bi bili
njegovi otroci kdaj poStenjaki, ki bi kaj koristili ¢loveski druzbi ter da bi si
s svojim podtenjem in znanjem sluZili vsaj tak kruh, da bi jim ne bilo treba
stradati. Zato jih je zatel Ze jako zgodaj previdno vzgajati in rad je opravljal
vsako, $e tako tezavno delo, samo da bi kaj prihranil za svoje otroke. In
dozdaj mu je $lo $e vedno po sreéi in ¢util se je zadovoljnega sredi svojcev.
Vendar mu je &asih 3inila skozi moZgane bridka misel: Kaj bi bilo, ako bi
bil kdaj ob svojo sluzbo? Koliko nevarnosti je na vsaki poti v gozdu! Ali si
lahko ne zlomi noge? Ali se mu ne more izpodrsniti na ledu, da zdréi nizdoli
v globok prepad ter si razbije glavo? Ali se lahko ne podere nanj debelo
deblo ter ga pokoplje pod sabo? In ako se izmed vsega tega ni¢ ne zgodi, se
lahko prehladi, da ga bo bolezen spravila v prezgodnji grob. Kdo bo potem
skrbel zanje, ki jih toliko ljubi? V takih trenutkih, pri takem razmisljanju se mu
je vselej kréilo in stiskalo srce v nepopisnem trpljenju. Bilo mu je, kakor bi mu
kdo rezal meso z Zivega telesa. In tistikrat ni smel pogledati svojih otrok, ki
so mirno dihali v posteljcah. Pred ofi mu je takoj stopila meglena mrena,
a za to mreno se je zalelo nekaj gibati, kar je bilo podobno rosnim kapljam.
Najrajdi bi se bil razjokal, glasno razjokal, a vstajajofe solze je siloma za-
drzaval ter jih potiskal nizdoli, kjer so se bile porodile . . .
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In glejte! Vselej mu je ob takih trenutkih splaval pogled na steno zraven
postelje ter obvisel zaupno na posrebrenem razpelu. Ustnice so se mu zacele
gibati, in iz sréne globogine je kipela molitev za druzinico pred bozji prestol.
Vselej se je potem polagoma pomiril ter rahlo zaspal . . .

V.

Jerebovi so sedeli pri kosilu.

Oce je bil Ze takoj pri vstopu v soho pregledal Ivantkovo in Vidkino
Solsko naznanilo. Ali éudno! V tem, ko je bil prej vselej ob takih prilikah
vesel in zadovoljen, mu ni danes hotel nasmeh na ustna. Nekako topo je
strmel v lista, in na €clu se mu je zbiral oblak Zalosti.

Ivanéek in Vidka sta stala molée zraven njega ter pri¢akuje zrla v
njegov obraz. Tudi mati se je bila priblizala ter osupla, a tudi z nekim ne-
umljivim strahom in s hipoma vzraslo skrbjo opazovala moza.

Toda iz tega ni hotelo biti nobene besede! Ivantku so se ustna raz-
tegnila na jok, a Vidka se je privila k materi ter ji zrla vpraSujote v oéi.

Tedaj je pa ofe odlozil izprievali, a v oeh so se mu zabli$€ale solze.
In njegova usta so se odprla. Poéasi in resno je izpregovoril besede: »Vesel
sem vaju, otroka, a — tudi Zalosten!«

Obrnil se je proti Zeni ter dejal: »Ti me ne razume§, vem, da ne! Ali
meni je tako tezko, tako tezko — ne upam se ti povedati . . .«

»Za Boga, kaj pa je?e zavpije ona prestradena.

In $e bolj pocasi kakor bi zvenele iz groba so se glasile zdaj njegove
besede: >Ob sluzbo sem!«

Tihota, da sc je sliSalo utripanje srca, je zavladala v sobi. Mati je otrpnila
ter se ni mogla premekniti z mesta, otroci so nepremiéno zrli v odeta, celo
oba psi¢ka sta povelila glavi ter ju stisnila med prednji nogi kakor bi &utila
nesreco in Zalost, ki sta v tem hipu zavladali v higi.

Prvi se je zdramil Jereb. Neka nevidna moé ga je sklonila niZje, in nekako
strastno je prijel otroka za otrokom ter pritisnil vsakemu vro¢ poljub na &elo.

Zalostno je bilo to kosilo, katerega so se otroci tako veselili. Vse je
bilo poparjeno kakor v hisi, kamor se je ravnokar naselila smrt.

»Ali povej mi, kako je to priSlo? Morda se da vendar 3¢ kaj pomagati ?<
vprasa Jerebovka.

»>Ni&, ni¢ ve&! Nad grof je grad€ino prodal in pojde stanovat v Gradec.
Novi graséak pa ima Zze svoje ljudi, katerc bo rabil in tako tudi svojega
oskrbnika in logarja. Meni torej ne ostane drugega, kakor da grem s trebuhom
za kruhom. In to prav v kratkem, zakaj vsa preprodaja se bo izvrdila Ze takoj
po Veliki no¢i! — Kaj nam je poceti? Kje naj dobim drugo sluzbo? — Ubogi
moji otrocile

Naslonil je glavo v roke ter umolknil.

Takoj po kosilu pa ga ni ved strpelo v higi. Oditi je moral ven na
plano, da se nekoliko razvedri, da si vsaj za trenutek preZene mraéne misli . . .

Stiri dni potem so pa imeli pri Jerebovih najzalostnej¥o Veliko nog, kar
so jih pomnili, Otroci so sicer dobili pirhov in pomarané in potic, a ko so
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videli, da so jim star§i tako Zalostni, si tudi oni niso upali biti tako veseli
kakor so bili druga leta

* *
*

O Binkostih pa sem obiskal Jerebove. Dospel sem pred njihovo hiSo
ravno binko$tno nedeljo, ko je zvonilo poldne. Brajda pred hifo je zelenela,
in mladi zarod se je skrival med Sirokimi listi ter uprav zadenjal cvesti. Okolo

njega je brencal &mrlj ter vsak hipec izginil za kakim listom, a se vselej
takoj zopet prikazal.

Na dvoriéu sem postal. Iz sobice so se zaduli glasovi. Takoj sem
uganil, da so Jerebovi ravno pri kosilu. Nisem jih hotel motiti, a videl bi jih
bil vendar rad. Da me niso zapazili, sem stopil k oknu ter previdno po-
kukal v izbo.
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In glej! Tam je bila pogrnjena podolgasta miza s ednim belim prtom,
in na nji se je kadila skromna jed. Okolo mize pa so sedeli Jerebovi. Na
spodnjem koncu je sedela mati Jerebova, a zraven nje na desnici njen ljubéek
Stanko. Milka je stala zraven njega na klopici. Na spodnjem koncu se je
modro dr#al Ivanéek, a na levici nasproti materi je sedela Vidka. Vsi so imeli
sklenjene roke ter so molili navadno molitvico pred jedjo.

Zraven mize sta Gepela jazbearja ter nepremitno zrla tja gori, kdaj
jima prileti kak grizljaj.

A nekoga ni bilo med njimi, zato je bila druZina nekam tiha in redko-
besedna.

Med druzinico ni bilo ljubega ogeta, med njo ni bilo oZivljajocega
solnca . . .

Kmalu so zaropotale Zlice, a kosilce je bilo skromno in kratko. In zopet
so molili po jedi.

A mati je Se pristavila: »Otroci, $¢ oéena$, da bi Bog dal sre¢o ateju
tam v Ameriki, da bi se kmalu vrnil ter nas osreéill<

In otroci so molili glasno in zaupno, v sobo pa je sijalo svetlo bozje
solnce ter razlivalo po nji svoje zlato.

Meni pa se je utrnila po licu solza in za njo je prilezla druga in tretja.

V tem je zaropotalo v veZ, in na pragu se je prikazal Stanko. KoStek
kruha je Se mlel med zobmi, a vendar je nekako pevaje govoril sam s seboj:
»Na$ atej pa je v Ameriki, v Amerikile

Kaj naj vam e povem? Jereb je moral odiditi v Ameriko, ker ni bil
naSel nikjer drugod sluzbe, dasi se je moéno trudil. Tam si je hotel prislu-
Ziti s trdim delom vsaj nekaj ter se potem vrniti k svojim ljubljencem. Tisto
noé, preden je odSel, ni mogel spati. Od otroka do otroka je tiho hodil, po-
sludal njih rahlo dihanje ter veEkrat dahnil poljub na njihove lasce. Proti
jutru je objel Zeno, prekrizal otroke ter se tiho izgubil iz hife . . .

=

@/’b//@ se zelena lrava . ..

Ziblje se zelena trava Pa zabléditi v goscavo,
po Sirokem polji . . . v nji se izgubiti,

Ej, hoditi po Sirjavi pa s kosmatimi oglarji
tak po svoji volji! v Sumi prenoliti . . .

To po vasi drugi dan bi

vse me vprasevalo:

»Na, poglej ga, kje pa bil si?*
wnd — pa svetu malo I“

T

Oton Zupancic.
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Pastiréek.

Oblatki beli se pod nebom »Ej, polje, to prelepo polje,

v posvet prijazen zbrali so tako je Zejno Ze hudé!

in mirno po neba oboku Od svojega posveta semkaj
nad Sumni gozd veslali so. veslajte nad pSenico to.

Na padi tamkaj pa pastiréek Pohleven deZek izpustite

z rogov je Sivki motvoz vzel, iz svojih zra&nih, mehkih kril,
izpustil jo, zrl na oblake po polju tem ga razkropite,
in jih prositi je zatel: da klas se Zejni bo napill«

In med oblake ¥vigne strela ...
»Ukaze razposilja Bog . ..

In deZ rosi!... Ah, to bo kruhal
Od radosti zatrobim v rogl«

'

Marijine solzice.

Marijinih solzic sem nabral,

zveder sem jih pod blazino dal,

in Bog mi je sladek sen poslal:

ko sem se prebudil, sem se smehljal.

QOton Zupancic.
ca

Andrej Rape.

Angeléek poje v oblakih,  Slufa priroda te glase,

pticka na veji sedi, cvetke zbude se tedaj,
' angeléek gleda na 3emljo, in po dolinah in gricih
pticico peti uél, 3lati razlije se maj.

Modest.
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Moji prvi prijatelji.

Spisala Vera.

selej se mi stori milo, kolikorkrat se vra¢am domov in korakam
mimo mogoé&ne stare lipe, kjer sem se igrala kot otrok. Koliko
zalostnib, koliko veselih spominov me veZe na to ponosno drevo!

Bilo je prijaznega poletnega dne. Kar prite¢e pod lipo,

# kjer sem se igrala, moja prijateljica Rezika z lepo belo macico
v naro&ju: »Glej, kako lepo belo muciko so mi prinesli danes mama od
Regnarjevih!e

Priskoéila sem k n;l ter rahlo poboZala ljubko Zivalco. Bila je &isto
bela, le majhno érno liso )e imela nad modrim ogesom. »Ah, kako je lepac,
sem vzkliknila, »8e lepfa skoraj kakor moj beli zajéek.« Hotela sem jo pri-
jeti za mehko tadico, a zamahnila je tako poredno po moji roki, da sva se
obe z Reziko glasno zasmejali.

»Daj mi jo le za trenutek, da jo povarékamc sem prosila, in dobrovoljno
je polozila lepo muciko v moje naro&je. Bila sem vsa sre¢na. Bozali in ob&u-
dovali sva jo, da ni bilo ne konca, ne kraja.

»Kako ji bo pa ime?« vprasam.

>Nisem %e sama mislila na toe<, odvrne ona.

»Ve$ kaje, pravim nato, »naj bo Belka, ker je mojemu zajéku Beldek
ime; potem se bosta rajsa imela.«

>Pa naj bol¢ Od tega dne je bila Belka najina najljub%a igra&ica. Le to
je naji zalilo, da se nista mogla ni¢ kaj sprijazniti z Beltkom.

In magica je zrasla v macko. Igrala sva se z njo kakor prej, a Rezika
mi je veckrat toZila, da ji €asih uide na polje. »Mama menijo, da hodi ¢akat
zajcev. Oh, kaj bi storili, ako bi jo nama ustrelil kak brezsréen lovec kakor
je FrangeZevo &rno mucol«

Nekega dne sem bila s starejSo sestro na vrtu. »Glej, glej, Micika, mo-
jega BelEkale« zaklitem hipoma. Lepi moj zajéek je mirno &epel med zeljem.
»Gotovo se je najedel zeljae, rede ona, »le pusti ga, naj pocival«

Sla sem v sobo. Kar prite¢e Rezika. »Pojdi, pojdi z menoj¢, vpije Ze
od daleg, »v gozd grem po jagod.«

»Potakaj, takoj poprosim mamo, da smem s teboje, ji reGem.

In ker so mi mama dovolili, sva kmalu skakljali veselo proti bliznjemu
gozdu. Crez nekaj &asa sedeva pod stari hrast in zadneva zobati sladke jagode
vsaka iz svoje kosarice.

sNekaj morava pa nesti tudi domove, meni Rezika. Pritrdila sem ji.
Poiskali sva Se vsaka za pol kodarice jagod in se vrnili. Preden se logiva,
Se re¢em: »Pridi pod lipo in prinesi Belko s seboje.

»Da, %e prideme, in odskakljala je.

Jaz sem pa ponesla jagode mamici in se vrnila potem na vrt po zajcka.
Priblizam se gredici . . . Straden pogled! . .. Sredi med zelenjem je bilo
nekoliko dlake, vse okrog pa je bilo ofkropljeno s krvjo — a o zajéku ni
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bilo ne duha, ne sluha. Nisem vedela gotovo, kaj se je zgodilo, vendar me
obide strasna slutnja . . .

>Beléek, Bel&eke, zakri¢im na ves glas in kréevito zaplakam. Mama so
prihiteli vprasat, kaj da je. Nisem mogla govoriti, a videli so kri in hitro so
vedeli, kaj se je zgodilo. Komaj so me nekoliko potolaZili. Hipoma zavpije
Jozek, starejdi moj brat: »Glej, Rezikino muco! — Tam-le &rez plot je sko-
¢ila, pa krvav gobec ima. Gotovo je zadavila nalega zajckae.

Komaj to sli§im, pa pri vrtnih vratcih ven in k sosedovim: »Rezika . . .
na$ Beléek . .. tvoja muca . .. ohl¢ — Nisem mogla govoriti dalje, na
novo zaihtim. Medtem je bil priSel tudi Jozek za menoj in pripovedoval
zalostni dogodek.

Prei$éeva vse kote. Nazadnje najdeva matko v hlevu. Hudodelnica
sedi na oknu in si lie dlako. Nih&e ne bi mislil, da je lepa Zivalca morilka,
ako ne bi pridali o tem sledovi krvi na modrem traku, ki ga je nosila okolo
vratu. Jezno vzdignem pest in sko&im proti nji, a %e je smuknila skozi okno
in izginila.

Od tistega &asa nisem mogla sosedove Belke ved tako rada imeti.
Nekega dne pa je tudi ona izginila. Dva dni je nismo videli. Tretji dan pa
jo prinese domov moj brat Jozek, ki jo je nasel na padi — mrtvo . . .
Zgodilo se je torej, &esar smo se bali: ustrelil jo je brezsréni lovec.

Bridko smo jokali vsi za lepo Belko. Mahoma smo pozabili vse njene
pregrehe. Tudi jaz sem pozabila na svojega zajtka, ko sem gledala ubogi
muciki v Zalostne, steklene o&i, PoloZili smo jo v bel zaboj&ek, ki smo ga
okrasili s cveticami. JoZek je moral izkopati pod staro lipo jamico, in vanjo
smo zagrebli Belko.

Rezika je bila nekoliko stareja od mene. Pricela je hoditi v $olo. Nisva
se mogli torej ve& toliko shajati kakor prej.

Bila je huda zima, da je Skripal sneg pod nogami. Rezike Ze ve¢ dni
ni bilo k nam. Izpradevala sem po nji, a ni¢ pravega odgovora nisem dobila.
Slednji¢ zvem, da je hudo bolna. Po vsi sili sem hotela k nji. Imela je
davico, nalezljivo bolezen, nisem je smela obiskati . . .

In 7alostno so zapeli zvonovi v farni cerkvi — peli so smrtno pesem
moji Reziki.

Glasno sem jokala, a moja dobra prijateljica je bila mrtva, in zagrebli
$0 jo v érmo zemljo . . .

V kratkem &asu sem torej jzgubila troje najljubSih prijateljev: zajcka,
muciko in Reziko. — In danes se jih zopet spominjam, in tezko mi je
po njih . . .

fx
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Slovanske pravljice.”)
Priobéuje Nik. Vrkoo.
4_.; Riida rieva hderka.
¥ (Ceska.)

Nizu stolnega mesta se je naselil rudar. Dan na dan je iskal rude,
Kopal 'in razgrebal je zemljo, toda zaman. Nobene rude ni nasel;
zato pa ni obupal. Kdor pridno dela, mu ne odide plaéilo, si
’ je mislil in neumorno iztikal po zemlji. Ko je nekega dne zopet
PSS\ kopal, zadene z rovnico na neko trdo reé. Odgrebe prst in za-
gleda zlat, bleste¢ topi¢. Hitro ga dvigne, skrije pod predpasnik, zadene roy-
g nico in lopato na rame in ra-

dostno hiti domov.

»Kralju bom dal, kar sem
nasele, re¢e edini héerki, ko
stopi ¢rez prag in ji pokaze
najdeni zaklad. »Kralj me
obilno poplaca zato.«

»Prosim Vas, oée, ne no-
site topida v kraljev grad. Ce
ga daste kraljn, bo zahteval
Se tolkaé, ker si bo mislil, da
ste si ga pridrzali doma, njemu
pa prinesli samo polovico tega,
kar ste bili naSlic, ga svari
prebrisana héerka.

»Kaj ti na misel ne pride,
otrok!« se ji smeje stari rudar.

»Bog mi je dal to misel,
ote! Ne hodite v grade, mu
zopet odsvetuje héi.

Oce je ni hotel slulati.
Prazniéno se je oblekel, za-
vezal topi¢ v bel prti¢, blago-
slovil jokajo&o héerko in od=

gel v mesto. Pustili so ga h
k‘rulju. Razveselil se je vladar poStencga rudarja in njegovega darila. Ze ga
je hotel obilno poplacdati in odsloviti.

»Potakaj nekoliko, prijatelje, zdajci vzklikne kralj, ko je rudar ze drzal
za pozladeno kljuko pri vratih. »Kaj mi pomaga tvoj dar? Topi¢ brez tolkaéa

*) V pravljico sLadja na kopnems, priob&eno v 3. Stevilki, se je vrinila pomota,
Na 50. strani v 14, vrsti zgoraj se mosa glasiti szavrne staréka skopuh< mesto »zavrné
decéka skopuh,< ; i
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p. Ti si pravi pti¢. Polovico si prinesel kralju, polovico pa si pri-
Tolkad moram dobiti. Ce mi ga ne prineses, gorje tile

je pri¢a, milostni kralj, da nisem ni¢esar drugega nasel kakor
fam izroéil«, jeclja rudar v zadregi.

e, dedec!< rohni kralj. »Kdor je zakopal topi& v zemljo, je z njim
tudi tolkag. Pridrzal si ga, da ga skrivaj proda$, ali si ga pa Ze

verjemite mi . . .«
amotno laze$ in gresiS zoper mene in zoper Boga! Odvedite
avcac, veli vladar svojim sluzabnikom, ki so takoj izpolnili

an proti poldnevu se je kralj izprehajal. Sel je mimo je&, kjer
jetniki ter premisljali, kako zlata'je svoboda, ki so jo bili

nisem slufal svoje héere, ki me je svarilac, toZi nekdo v
do¢ mimo jetinega okna, spozna precej po glasu rudarja, ki
véeraj vreti v jeto. »Zakaj pa& nisem slufal svoje héerele
jetnik.
je kralj vrnil v grad, ukaZe poklicati rudarja in ga vprada, zakaj
a po jeéi.
bi ne jadikoval, saj mi je héi prerokovala, preden sem odSel
me ni¢ prida ne daka v gradue, odgovori kralju nesreénez.
z sem se zanafal na Va¥o pravitnost. Zakaj nisem sluSal héere?«
b
i je res tako modra tvoja h&i? Prepricati se hofem. Ce je tako
kakor pravi§, naj pride semkaj v grad, ne pes, ne jezde, ne v
¢ brez obleke. Pojdi in sporoéi ji to. Svoboden bo ée se mi izpolni
icer te zopet vtaknem v jefos, mu zapreti kralj.
ma je odsel rudar domov in povedal héeri, kar ji je bil ukazal viadar.
e, ote, drugate bi se Vam godilo, ko bi me bili slugali, toda
€. Zdaj hotem poskrbeti, da ne pridete zopet v jefo. Vse bom
a Vas redim temnicee, re¢e héi in skoéi k ribitu po mre%o na
tem privede iz hleva kozico, vrie nase mreZo, z eno nogo se
kozico, z drugo pa stopa po tleh. Mradilo se je Ze, ko je prisla

‘vem, da si res prebrisanae, ree kralj, ko zagleda rudarjevo
e plasé, jo ogrne in odvede v grad. Se tisti veger jo povisa v
amo to mu je morala prej obljubiti, da se ne bo vtikala v njegove
L ne bo pretehtovala njegovih izrekov.

héi se ni prevzela, ko je postala kraljica. Poslala je po oéeta,
lil k nji v mesto. Najela mu je krasno stanovanje in mu posiljala
nize jedil. —

1 I potem je bil v mestu semenj, najveéji v vsi deZeli. Prignali so
mnogo konj. Polno je bilo kupcev in prodajalcev. Toliko se je
Djarjev, da so nekateri iztezka dobili prenogis¢a. Jako Zzivahno je
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bilo v neki gostilnici. Pritisnili so bili tja okoli¢ani in si privoséili pijade,
kolikor je je $lo v grlo.

»Vasda kobila je dobila Zrebee, rede gostilniski hlapec kmetu, ki je pil
v krémi s sosedom vred. Oba hitita v hlev. Pa kako se zavzameta, ko vidita,
da lezi Zrebe pod sosedovim konjem.

>To je moje Zrebes, vzklikne radostno sosed. »Pri mojem konju sva
ga nadla.c

»Konj je tvoj, a Zrebe je moje kobile. Tvoj konj ni imel 3e nikdar
srebeta in ga tudi ne bo imele, oporeka kmet, ki je bil Zrebetov pravi
lastnik. Zbesedila sta se. Nastal je prepir, in vsa re¢ je pri§la naposled
pred kralja.

»Kje ste nasli Zrebe?« vpraSa kralj.

sPri mojem konjue, odgovori sosed.

»Torej je zrebe tvojee, razsodi modri vladar. Ni¢ niso izdale prosnje
siromaka kmeta, ¢igar je bilo Zrebe v resnici. Kralja ni ganilo njegovo
jadikovanje. Kraljeva sodba je neovrina.

Jokaje je odhajal prevarjeni kmet iz gradu. Gredoé se je glasno pritozeval.
Kraljica je stala pri oknu. Videla ga je in slisala. Smilil se ji je ubozec,
dasi ni vedela, kaj se mu je bilo pripetilo. Pozvala ga je k sebi, da mu
olajia nesreco, ako bi bilo mogoce.

>Kaj se Vam je hudega pripetilo, prijatelj, da tako tarnate?e< vprasa
sotutno kmeta, ko je stopil prednjo.

»Milostna kraljica, kobilo imam, ki je dobila Zrebe, in to je zlezlo k
sosedovemu konju, preden sem priSel v hlev. Sosed se sedaj lasti Zrebeta,
&e$, da smo ga nagli pri njegovem konju. Bila sva zaradi tega pri kralju, in
on je sosedu prisodil Zrebe, meni pa ni storil pravicee, tarna ubogi kmet in
si otira solze.

»Proti kraljevi sodbi ne morem ukreniti ni¢esar«, mu rece kraljica. »A
vendar Vam nekaj svetujem, seveda le proti zagotovilu, da nikomur ne érhnete
o tem niti besedice. Ko bo jutri opoldne kakor po navadi kralj slonel pri
oknu, pridite pod grad z mreZo, ki si jo izposodite pri ribi¢u. Pod grajskimi
okni vlecite tisto mre%o semtertja po tleh kakor bi lovili ribe. Kralj se Vam
bo smejal in Vas pital z bedakom, ali ne ustradite se, nego povejte mu, da
boste prej o najhuj$i vrodini na suhih tleh pod gradom nalovili rib, kakor
pa da bi konj, kakrinega ima sosed, imel Zrebe. To pa mi morate obljubiti,
da ne boste povedali kralju, kdo Vas je poudil, sicer bi bila zopet nesre¢na.«

Kmet je obljubil kraljici, da je ne izda. Storil je tako, kakor mu je
bila svetovala. Ni Se bilo poldne, ko je Ze &akal pod grajskimi okni ter
venomer premetaval mrefo po tleh in jo vladil semtertja. Kralj ga zagleda,
se zagrohode in ga pokli¢e gori v grad. «

>Cemu neki si vla¢il mrefo po tleh doli pod gradom?e ga vprada.

»>Ribe sem lovil, milostni kralj¢, odgovori kmet.

sRibe si lovil? Neumnez, ali ne ve$, da Zive ribe samo v vodah in da
pomrjo, ¢e zaidejo na kopno ?< opomni kralj.
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»>Prej si bom na kopnem nalovil rib, kakor da bi konji imeli Zrebetas,
se odreze kmet.

Kralj je spoznal, da je storil krivico kmetu, zato je izpremenil sodbo.
Sosed mu je moral vrniti Zrebe. Toda kralj ni hotel odpustiti kmeta izpred
sebe toliko €asa, dokler mu ni povedal, kdo ga je nauéil te zvijate. Kmet
il je izdal kraljico. Vladar jo takoj poklide in ji tako-le besedi:

»Povzdignil sem te na prestol proti temu, da se ne bo§ mesala v moje
sodbe in da ne bo§ $¢uvala podloznikov proti kralju. Ti si mi to obljubila,
ali besede nisi drzala. Danes je poslednji dan tvojega kraljevanjac. Tako je
ukrenil vladar, in kraljica se je morala vdati.

Zveder je dal napraviti kralj za slovo veliko gostijo, h kateri je povabil
mnogo gostov. Izbrane jedi in moéne pijade so nosili na mizo. Kralj je
praznil €afo za &aSo. Potem je vstal in naznanil gostom, da odpusti kraljico
zato, ker ni izpolnila svoje obljube in se je vtikala v njegove sodbe, vendar
ji dovoli, da si sme vzeti iz gradu za spomin, kar ji je najljubSe. In $e in
Se je popival kralj. Omamljenega so ga naposled odnesli na postelj.
Ponoéi pride odslovljena kraljica v njegovo spalnico. Ker je bila moéna,
zlahka zadene nezavednega kralja na rame in ga odnese iz gradu.

S svojim bremenom ni $la razkraljica k ofetu v mesto, ampak je
krenila venkaj iz mesta v rojstno koo, ki je bila zapuS¢ena, odkar se je
bil oée preselil v stolno mesto. Tamkaj polozi moZza-kralja na borno postelj.

Zdavna so Ze peli petelini, kralj pa je 3e spal. Solnce je Ze dolgo sijalo
v izbo, ko se prebudi. Na vso moé& se prestradi.

>Kje pa sem? Tatje so me ukradli iz gradue, zajedi preplafeni vladar.

»Pri svoji Zeni si. Niso te ukradli tatje. Ali se ne spominja$, kaj si mi
rekel tedaj, ko si me razkronal: da naj si izberem v gradu, kar mi je naj-
ljub%e, in naj si vzamem za sporhin? Vzela sem si tebe in te odnesla v borno
rudarsko ko&o. Da imam le tebe, potem bom lahko pozabila kraljeve krone,
ki si mi jo vzele, tolaZi vladarja odstavljena kraljica, prebrisana rudarjeva
héerka.

Na ves glas se zasmeje kralj. Vse odpusti svoji Zeni, se vrne z njo v
grad in jo iznova potrdi za kraljico, sedaj seveda brez pogoja. Dovoli ji,
da sme soditi in svetovati kralju, in ona je sodila ljudem v prid in kralju
je dajala dobre svete. Zato je ljudstvo poveli¢evalo modro kraljico in zaradi
nje tudi vladarja, njenega moza. :

~<
Moldeda Anka.

Ak, ta mleéna kala, Da bi mi jo snedli,
to jaz rada jem, tega se bojim,
toda tega prav nikomur in 3ato je res najboljse,
ne povem. &e moléim.
Leon Poljak.

b



Resitev in imena resilcev priobéimo v prihodnji Stevitki.

Uganka.

Osem &rk besedo znani,
kakrSen naj bil bi vsak.
Prvo &rko le odstrani:
dobrih deckov najded znak.
Le Zestero &rk napisi:
sleharn debel moz je tak.
Zopet prvo &rko zbrisi:
hrasta del dobi3 krepak.
Stiri ¢rke, kaj povédo ?
Svet, kjer lahko klas zori.
Novo znalijo besedo —
nemsko reko — &rke tri.
Dve naznanjajo Stevilo,
¢e ni toliko, nit ni.
Vzemi v roko le berilo, —
v vsakem zadnja ti stoji.
Anton Medved.

Regitey in imena redilcev priobéimo v prinodnji Stevilki.
®

Za kratek ¢as.

Tonlek prileti ves vesel domov z iz-
pricevalom prvega tetaja: »Ote, dobil sem
najboljse mesto v Solil«

O¢e: »Kako to?«

Ton&ek: »Pri pedi sedim!l«

Utitelj opominja svoje ucence, naj bodo
blagi in naj prizanasajo drug drugemu, ter
vprasa: »Kaj bi ti storil, Viadko, da te kak
detek imenuje laZnika 7«

Vliadko: »Prosim, kako pa je velik
tisti decek P« :

&

U&itelj: »Kdor se enkrat opece, piha
tudi mrzle reti. Kdo mi zna povedati po-
doben pregovor?

Francek nekoliko pomisli, pa se od-
reze: »Kdor se enkrat umije, se boji vode.«

L 3

Po slovenskih kmetiskih hisah je pustni
torek prekajena praditja glava z uSesi ne-
izogibna slas¢ica na mizi. Ko pride Kova-
Eev Josko v Solo, ga vprasa utitelj v 3ali:
»No, Jozek, kaj si pa danes jedel P« — »Ej,
atej so mi malo ulesa odrezali«, odgovori
decek. Njegovi tovarisi udarijo v gromek
smeh. »Ali res, ali res ?« vpijejo in ga tip-
ljejo za uSesa.

Minki, ucenki zaZetnici, so pomagali oe
izdelovati rafunske naloge, ki ji niso gladko
Sle od rok. »Stej na prstel« reko naposled
ofe. — »Kaj mislite, da imam toliko prstov
kakor Vi, ki ste veliki ?« pravi Minka.




Zmerno.

e

Golobcdk®)
Besede zloZil £. Gangl.

Go-lob-Cek, ti pri- ja-telj moj,ka-ko te rad i - mam;

Na - jej se, po-tlej zle-ti knjim, po - zdravi jih le - "po *
Po -vej 3¢ to, da v o-nem ni, brezfutne - ga sr - ca, kdor kaj potrebnim

Uglasbil- Ferd. Fundnec.

3 ne boj se me ni-
Pod stre-ho mla-de zdaj i-ma$, ki kru-hek jim je v¥et — in a-ko ni ga,

in dej, da od si-

Deska igra.

Decki se kaj radi igrajo vojake.

Mnogi
si tudi napravijo kape iz papirja. i

A e e | - : 3 X
" i i ~ LF I | [ pherle
*  kar ne boj, saj rad t kru-ha dam. %
dobro znas, da glad je hu-da re.,
ca Ze-lim, da v slast bi vse jim  $lo.
po-de-li in  pticke rad i - ma.

*) Glej Josin-Gangl: II. berilo, stran 15!

stran. Drugi se sicer temu_ upirajo, toda
mmnogokrat zaman. Ko jih privleCejo precej
daled za seboj, je konfana: prva bitka.

si pa opasejo lesene mefe, a nekoliko jih
ima celo lesene puske.

Tudi pri nas se igrajo detki v zadnjem
_Casu prav pridno vojake. OroZja vendar ni-
majo, ker se vojskujejo tako: h

Ko se zberejo decki, se vstopijo pa-
roma drug 'za drugim. Pazijo pri tem v
" prvi vrsti, da stopita v par vedno dva enako
velika decka. Ko se urede tako, se razsto-
rijo v dva enaka oddelka. Prvi dedek v
levi vrsti poveljuje prvemu oddelku, a prvi
defek v desni vrsti drugemu oddelku.
Ker pa besni sedaj vojna med Anglezi in
Buri, se imenujejo prvi Bure, a drugi
AngleZe.

. Oba oddelka odkerakata na nasprotne
strani, kjer se uredita v dva dela. Prvi del
rién
gel. rez nekoliko Casa odkorakajo AngleZi
roti Burom, ali pa nasprotno. Ko sovraZnik
o vidi, odkoraka tudi ta. Kolikor bolj se
pribliZujejo, tolikor bolj pospesujejo korake.

Ko se pa zgrabijo, se pritne bej na ta
nadin: Kdor vodi to igro, drZi v sredi dolgo
in debelo vrv. Za to poprimejo decki, vsak
oddelek za eno stran.

Na dano znamenje za¢no vieli vsak
na svojo stran. Vsak oddelek pusku3a nam-
re¢ potegniti svojega sovraZnika na svojo
stran. Ako se pa pri tem kdo izpotakne,
mora odstopiti. To velja toliko, kakor da
bi v boju padel. Crez nekoliko ¢asa priko-
~ rakajo tudi ostali vojaki obeh strank. Tudi
ti zagrabijo za vrv fer pomagajo vleZi.

e trpi navadno dolgo, in en oddelek
zatne vieli svojega nasprotnika na svojo

boj, a drugi Cpomaga, ako opesa prvi

»Buri so lil' AngleZi ste bili tepenil«
krice veselo decki prvega oddelka.

Oba Eoveljnika zbereta nato svoje vo-
jake ter jih vodita zepet na nasprotne strani.

opet se ponavlja bitka Casih z istim, ¢asih
z nasprotnim uspehom.
ako se ponavlja boj veckrat zapore-
doma. Ko pa se vrnejo domov, ali ko mo-
rajo decki v Zolo, se veselo menijo med
potjo o bojnih uspehih. »Buri smo trikrat
zmagali. AngleZi ste bili tepenil« kri¢e prvi.
Drugi jim pa odgovarjajo: »Jutri bomo pa
mi zmagalil«

Tako se zabavajo detki pri nas. Vese-
lilo me bo, ako bom sli%al, da ste se tudi
drugod poprijeli te sicer preproste, a jako
zabavne igre.

L. Stiasny.

Ilzza Napoleonovih miadih dni.

Veliki vojskovodja Napoleon pripove-
duje o svoji mladosti tako: Kot porotnik
sem pladeval hrano in stanovanje svojemu
bratu — sam Bog ve, kako mi je to teZko
delo. ?li naj vam povem, kako sem to
uravnal ? Nikdar ni moja noga stopila v
kavarno ali kako drugo zabavise. Suh
kruh sem jedel. Obleko sem si snaZil sam,
pa je zato tudi ostala dlje Casa Cista. Naj-
vernejse prijateljice so mi bile knjige, ali
— kako sem moral stradati, da sem si jih
mogel omisliti! Ko sem si z veliko tezavo
odtrgal od ust 5 do 10° frankev (= 4 do
8 K), tedaj sem hitel ves vesel do svojega
knjigarja v Valenci. To je bilo veselje, to
skrb moje mladosti!



nPisanice’.

Oton Zupantit, na8im bralcem dobro
znan pesnik, je zbral svo;e mladinske pesmi
ter jih z naslovom »Pisanice« podarll
slovenski mladmi za Veliko noé. Te pesmi
so v resnici lepe. Nasa mladina jih bo pre-
birala z velikim veseljem in bo gotovo hva-
leZzna za to lepo darilce pesniku, ki tako
marljivo piSe zanjo. Nekatere izmed Zupan-
titevih pesmi so tako lepe, da nimajo para
v vsi slovenski knjiZevnosti. On govori
tako preprosto in prijazno, tako srcno in
Zivahno, da se bo na3a mladina ob mnogih
pesemcah prav prijetno zabavala. Prepri¢ani
smo, da se jih bo mnogo kar sama ob sebi
naudila na pamet. Slovenske starSe opozar-
jamo na to zbirko pesmi. Naj jo pridno ku-
pujejo in razveseljujejo z njo dodre svoje
otroke. Lepo vezana knjiZica stane samo
80 h. Prodaja jo zaloZnik L. Schwentner
v Ljubljani in tudi drugi knjigotrZci.

nPomladni glasi'.

Iz8el je Ze X. zvezek »Pomladnih
glasovg, ki jih izdajajo ljubljanski bogo-
slovci. Ta zvezek, ki je okraSen z osmimi
slikami, je uredil gosp. Frantisek Kralj.
Letoinh »Pomladni glasi« so posveleni spo-
minu velikega Skofa in prijatelja slovenske
mladme Antona Martina Slom&ka, ker

j letos 0 nje; ovega roj-
stva. Vetina sestavkov v »Pomladnih glasih«
je pisana lepo in zanimivo, da je knjiZica

vredna vsega priporoCila. Najbolj nam ugaja
sestavek »Jeseni je bilo .. .« (spisal Pavel
Perko) Za nekatere pcsml bi bilo bolje,

da jih ni. Nasa miadina bo imela z leto-
Snjimi_»Pomladnimi glasi« mnogo veselja,
treba je samo, da se v ¢im vecjem Stevilu
razgirijo med njo. KnjiZica stane: lepo ve-
zana 1 K 80 h, v platno vezana 1 K 10 h,
kartonirana 80 h in broSirana 60 h, Na pro—
daj jo imajo vse knjigotrZnice.

———ere——

Resitev besedne naloge v 4. Stevilki.
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Last in zalofba »Zaveze avsir. jugoslovanskih ugiteljskih drusteve, — Tiska >Narodna tiskarnae v Ljubljani.
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